Irdnyi Dezs6: POSA LAJOS

Annak az irénak, kirdl és akinek legtijabb munkajarol az aldbbiakban sz6 leend, alighanem
Udvéskéje van, kapvéan azt a muzsatdl a szokdsos csok mellé, melyet homlokéra lehelt e szép
asszony, kinek a mi irénk kiilonos kedvence.

Pdsa Lajosrol van szd, kinek nevét azon alkalombol, hogy ,,Dalaim” cimi legtjabb munkaja
megjelent, tdrcAmnak ciméiil felirtam és § azon szerencsés poéta, kit a mtizsa kegyeivel halmozott
el és kinek ezen feliil még alighanem Udvdskéje is van.

Mert olyan sokoldalt koltét, mint ironk, hamarosan alig tudunk a magyar irodalomban, kiil6-
nosen olyat, ki a kiilonb6zd koltéi miifajokat annyi szerencsével és egyforma sikeres eredménnyel
kezelné, mint Pdsa Lajos.

Csak egy az, ami mégis atvonul Pdsa koltészetének minden rétegén, és ez a népies hang, és az
ezzel jaro tiszta, magyaros irdly.

Azért nevezte el Pdsa Lajos muzsajat egyik birdloja falusi sziiletésnek, korantsem akarvan ezzel
kisebbiteni azt, s6t inkadbb jelezni kivanta vele, hogy honnan merit, milyen modorban szokott irni
kolténk.

A kotet, mely ,Dalaim” cimen legutobb Szegeden megjelent, ismét arrdl tesz tanubizonysagot,
hogy — Pésaval tulajdonképpen sohasem vagyunk tisztdban. Ma kapunk tdle egy rakds aranyos
apro torténetet, balladdkat vagy romancokat. Holnap mar ott gligydg a mi aranyszaji Pdsa Lajosunk
a gyermekszobaban és ébreszti a kisdedeket dallal, altatja 6ket pillangos dlom mesékkel és elringat-
ja Oket a legkedvesebb bolcsédalokkal. Aztan ismét jonnek lirai koltemények, majd humoros elbe-
57616 versek és torténetek és ismét gyermekdalok. Igy mulattatja Pésa koltészete az dregeket és
ifjakat egyarant és épp oly szép nyelven beszél a galambdsz hajnak, az ifjasagnak és a szdszke
gyermekeknek.

Most, ime, ismét megjelent Pésa munkdja a lathatdron, dalolé lanyka képében, kinek hajaban,
keblén, ruhdjan csupa virdg latszik, arcan pedig 6rom és mosoly, kezében pedig egy kosar — teli
illatos viraggal.

E virdgok Pdsa dalai, melyek, valamint amazok a mezén, Pdsa szivében fakadnak emezek, és
hogy legyen résziink benne, juttat bel6le s mi szivesen fogadjuk e viragokat, mert tudjuk, hogy
oromet, élvezetet szereznek nekiink, annyival inkdbb, mert nem hervadandd, mulé viragok ezek,
hanem olyanok, mint a téli zold, megtartjak frissességiiket és annal frissebbek, szebbek lesznek,
minél tobb kézen fordulnak meg.

Es Pésa ,Dalai” el is fognak terjedni. Néhanyat koziilitk mar szerte énekelnek az orszégban,
sokat megzenésitettek, s most, hogy egy csomoban szazat ad beldliik, elterjednek azok mihamar, és
széles korben teszik ismertté irdjuk nevét, mely mar gyis ismert minden magyar irodalomkedveld
el6tt.

A ,Dalaim” Pésanak 11. kotete madr, és e szam is mutatja, hogy kolténk olvasott ird, kinek
muvei sokdig nem szoktak heverni a konyvkeresked6k polcain.

Pésénak az Udvoskéje sok jo dolgot szokott tanacsolni. A tébbek kdzodtt azt is, hogy olyan dol-
gokkal lépjen fel, mindvel mas poétak nem igen szoktak megbirkézni. Es csakugyan, ha Pésa kote-
tet ad ki, az az 0jsag [értsd: Gjdons4g - kmj] bizonyos ingerével hat és lep meg.

fme, most tisztdn egy kotet dalt adott ki, és ezzel ismét meglepett benniinket. Koltok, vaskos
koteteikbe alig két-harom dalt szoktak felvenni, s ime, Pdsa most egyszerre 100 dalt ad keziinkbe
egy kotetben.

A dalokat Pésa, ha jol emlékszem, nem eldszor kultivalja most. fréi pélyaja kezdetén dalokkal
lépett fel, melyeken a Pet6fi kultuszanak ize érzett és akkor tan azért nem is ért el veliik hatast.
Bezzeg mas eredményeket ér el ezekkel a dalokkal, melynek kotetét, im, kezemben tartom, és ugy
érzem magam, olvasva azt, mintha viradgos kertben jarnék és ama szép viragos lannyal talalkozndm
és beszélnék vele, vagy hallgatndm, amikor dalol:



Balog partjan van egy falu,
Abba van egy arany kapu,
Arany kapu, gyongypalota,
Vagyik az én szivem oda.

Aldd meg isten azt a falut,

A ragyog6 arany kaput,
Arany kaput, gyongypalotat,
Aldd meg isten a lakosat.

Azutan hallom és megrezdiil szivem a gyonyori kis elégikus hangulata dalon:

Boldogtalan vagy,
En is az vagyok,
Hallgatsz feldle,
En is hallgatok.

Olvadjon eggyé
Banatos sziviink,
Kétannyi baval
Boldogok lesziink.

Ugyane hang vonul keresztiil a kotet egyik legszebb daldn, mely igy szdl:

Beirtam nevedet
Szazszor a homokba:
A szél eltorolte,

Az es6 elmosta.

Beirtam nevedet
Egyszer a szivembe:
Vihar se tépi ki,
Tenger se mossa le.

Szivem porat a szél
Siromrdl ha hordja:
Orokké él neved

A szalling6 porbal

Egészen népies észjdrasra vall, és népies modorban van irva ez a kis tigyes dal:

Nem vagyok én kirdly,
De te kiralyné vagy,
Az egész vilagon

A legislegszebb vagy.

Jaj de félek rozsam,
Hogy a kiraly meglat.
S fejedre illeszti

Az arany koronat.

A népdal minden kellékével bir ez a kis koltemény is:



Gerle madar az én lelkem,
Lombos erdd a szerelmem,
Gerle madar turbékolgat,
Lombos erd6 réja hallgat.

Tisza-Duna az én lelkem,
Gyongy0s tenger a szerelmem,
Tisza-Duna megy sietve,

A ragyogd nagy tengerbe.

Viragos fold az én lelkem,
Langolo nap a szerelmem,
Viragos fold forog-forog,

Langold nap rdmosolyog.

Egyike a legszebb mtidaloknak a ,Szall az id6” kezdet:

Szall az id6, sebesen szall, elsiet,
Minden 6ra elragad egy 6romet.
Sodorja a legszebb tiindérvilagot,
Mint a foly6 a vizbe hullt virdgot.

All meg id6, ne szallj olyan sebesen,

Hisz én boldog nem voltam még sohasem.
Csak addig varj, mig ez a lany enyém lesz,
Mig a szive ide forr a szivemhez.

Ne csalj, ne csalj, teljesedj be reményem,
Hisz én egy kis kunyhdval is beérem.
Csak ahol a galambommal megférek,

S eresz alatt fészke van a fecskének.

Egy masik miidalbdl szintén ideirok két versszakot:

Habra hab siet, hervad a liget,
Nyilik a sir —

Egy bus harangszét hallok 6rokkeé,
Ugy sir, tgy sir!

Isten veled mar, szép ifjusagom,
Arany korom!

Puszta szivemet hull6 rézsaddal
Betakarom.

Ciprusok kozé temet6be

Ki-kijarok.

Kalapom mellé tizok egy-két szal
Sirviragot.

Ki tudja, kinek alma mosolyog
Bokrétamban?

De tudom azt, hogy boldogtalanabb
Nem volt nalam.

A mutatvanyok kozé ide iktatom ezt a szép kis dalt is, amelyben csak tgy liiktet a népies ritmus
és hang;:



Mikor ez a sz8ke kis lany sziiletett,

A jo isten 0romébe nevetett,

Szép szivarvany ragyogott fel keleten,
En teremtém, de nagyon is szeretem.

Azt a kis lanyt gyongyharmatba fiirdették,
Bolesdjében az angyalok rengették,

Egi dallal altatgattak szeliden,

En teremtém, de nagyon is szeretem.

Ez a kis lany, ha kimegy az utcara,
Ezer aldas, sohajtas szall utana.

A lelkemmel én is mindig kovetem,
En teremtém, de nagyon is szeretem.

Ezeket, amelyeket itt mutatvanyul kozoltem, a kotetbdl csak tigy hamarosan szedtem ki, bar
szeretném, ha kozonségiink mind a szdzzal megismerkednék, melyeknek anndl inkdbb nagy a be-
csiik, mert nem utdnzatai a népdaloknak, bar dalokat irva, bajos kikeriilni egy kis reminiszcenciat.
Ha van is dalok soraiban egy-két nem oda valo, vagy nehézkes, fel sem tlinik €s nem rontja el érteé-
két a kis kotetnek, mely dalkoltészeti irodalmunknak egyik gyongyét fogja képezni bizonyara.
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